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LIRIKA ORNEGINDE BAHTIYAR VAHAPZADE'DE
GELENEGIN [ZLERI VE FUZUL]
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Ozet: Bahtiyar Vahapzade, cagdas Azerbaycan edebiyatinin son dénemdeki en bii-
yiik sairlerinden birisidir ve ayn1 zamanda bir bilim adamidir. Vahapzade, Sovyet-
ler Birligi doneminde dogup yetisen bir sairdir. Buna ragmen, propaganda siiri yaz-
mami$ ve rejim tarafindan yasaklanmasina ragmen Azerbaycan siir gelenegi ¢izgi-
sini devam ettirmistir. Bu manada, Vahapzade’nin siirlerinde Fuzuli'nin ¢ok agik et-
kilerini gérmek miimkiindiir. Ask anlayisi, karsiliksiz sevgiyi ifadesi, sevgi igin 1s-
tirap gekmekten zevk almasy, bunlan ifade ederken kullandig1 sanatlar ve imaj Fu-
zull’yi ¢agnistirmaktadir. Ancak biitiin bunlary, hece ile dértliik, beglik veya altilik
bentler veya serbest tarzda yazdig siirlerde uygulamighr. Sdyleyis ve imaj olarak
gelenegi devam ettiren sair, sekil olarak klasik siirin tamamen disindadir. Bundan
hareketle, siirlerinin muhtevas: yonityle Vahapzade hakkinda, Fuzuli ile baglayan
Azerbaycan siir geleneginin son halkas: demek miimkiindiir.

Anahtar Kelimeler: Vahapzade, Fuzuli, agk, Azerbaycan edebiyat, klasik siir.
THE TRACES OF TRADITION IN BAHTIYAR VAHAPZADE AND FUZUL]

Abstract: Bahtiyar Vahapzade is one of the greatest poets of the late modern Azerbaijan li-
terature and also a scientist. Vahapzade is a poet who was born and grown in the Soviet Uni-
on period. However, he did not write propaganda poems and, although forbidden by the re-
gime, he continued the Azerbaijan poetry tradition. In this sense, it is possible to see obvio-
us effets of Fuzuli on Vahapzade’s poems. His view of love, his expression of unrequitted lo-
ve, his appreciation of suffering for love, the arts and image he used while expressing these
reminds of Fuzuli. Nevertheless, he practised all these in his poems which he wrote by four,
five or six-line-paragraphs with syllable or in his free style poems. The poet continuing the
tradition as utterance and image is completely out of classical poetry as form.In conclusion,
it is possible to state that, in terms of the contents of his poems, Vahapzade is the last link of
the Azerbaijan peotry tradition, which started with Fuzuli.
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CALISMA HAKKINDA

Bu calisma, Bahtiyar Vahapzade'nin Lirikal adli eseri dikkate al1-
narak hazirlanmigtir. Kitap beg béliimden olugmaktadir. Bu beg bi-
liimden birincisi 1950-1960, ikincisi 1960-1970, {ictinctisii 1970-1980,
dordiinciisii 1980-1987 yillar1 arasinda yazilan siirleri ve besinci bo-
liimii “Gogmalar, Geraylar?, Gezeller” olugturur.

Kitaptaki siirlerde genellikle baglik olmasina ragmen bazilarin-
da baglik konulmamugtir. Bunu, bir 6nceki siirin altinda yazilis tari-
hi belirtilmesi ve sonraki siirin araya yildiz konularak ayrilmasin-
dan anliyoruz. incelememize adldigimiz bent veya musralarin hangi
siire ait oldugunu, baglig1 olan siirlerin baghigini, olmayanlar ise ki-
tap adiyla birlikte sayfa numaras: vererek belirttik.

GIRIS

Siir, var oldugu giinden | ber1 insanlhigin dili, agk ise insanligin ya-
ratildig1 giinden beri siirin ‘konusu olmustur. Insanhg, alelade bir
varlik derecesinden alarak yticelten duygularin basinda agk gelir. O
bazen sabir olur maguka kavugmak i¢in misralarda tespih gibi ¢eki-
lir, bazen ilacini istemedigi insar olgunlagtiran derttir, bazen bir hic-
kirik olur, bazen bir feryat; bazen bir kordur igin igin insaru yakar,
bazen yalmizliktir, bazen kimsesizlik. Mag,uk goriiniirde bir karsi
cinstir, gergekte, sevenin gonliindekidit; bazen giizel bir kadin, ba-
zen vatan, bazen hiirriyet, bazen anne, bazen memlekettir. Sevenin
gonliindeki ile gergek arasindaki fark ise sanattir, duygunun yticeli-

81, agkin biiyiiklugiidiir. Siirde duygularm bu kadar yiiceltenler, s6-
ziin tilsimini kegfedenlerdir. Bu tilsim; onlar &liimsiizlegtirir. Bu til-
sim, Azerbaycan gibi demir perde il¢ gevrilmis cografyalarda duy-
gu, diisiince ve fikirlerin tek ifade taf21d1r (Ozkan, 2009: 52-56).

Her insanin yiireginde bu duygu bir nebze vardir; ama herkes
bunu ifade edemez. Bunu ifade eden ise sanatcidir, sairdir. O ifade
giicli, insan1 sanatq1 yapan giictiir. Ustehk bazi insanlar, bir isin hem
akademisyeni hem de bizzat uygulayicisidir. Nazariyat ile ugrasan-
larin, bu nazariyat: uygulamalar1 ¢ok zordur. Ciinkii nazariyatgilik
imtihan etmek, sanatcilik ise imtihan olmak gibidir. Bundan dolay:
zordur. Ge¢miste Fuzuli (Ipekten} 2003: 27), gliniimtiizde Bahtiyar
Vahapzade, bunlarin tistesinden gelebllen ender insanlardandir. O,
milletine ait olan her seyin, vataninin, dilinin, medeniyetinin yorul-
maz savunucusudur (Akpinar, 1994: 394-414). Lirika’da yer alan si-
irlerin hepsinde de bunu gortiriiz.

|
|
'
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Bunu diistinen pek ¢ok kisi, “Hocalik, sanatiniza engel olmuyor
mu?” diye bizzat kendisine sormustur (Vahapzade, 1999: 5). Vahap-
zade ise buna soyle cevap vermistir: '

“Hayir! Ciinki, evvela genglerle bir arada olmak, onlann arzu ve istekleri-
ni bilmek ve arzularla yagamak, genglik duygulariyla soluk almak beni hayata
bagliyor ve ilhamimi her giin yeniliyor. Genglik hayati, tiikkenmez bir ilham
kaynagidir. Diger taraftan yazarlikla beraber hocaligin da ilk sorumlulugu in-
sanda giizel duygular uyandirmak ve onlan biiyiik fikirlerin arkasindan ka-

- natlandirmak degil mi? Boylece, sairligimle hocahigim bir noktada birlesiyor,
aynu hedefe yoneliyor ve ayni maksada hizmet ediyor.”

Ayrica, nazariyatgilikla sanatcilik arasindaki ince ¢izgiyi, “Kiymet”
adli manzum hikéayesinin girisinde s6yle belirtir (Vahapzade 199: 5):

Yariwya boliiniir giiniim saatim,

Vaht benim servetim, benim varimdir.
Muallimlik benim giiniim, hayatim,
Sairlik en yiice duygularimdr.

Sair, kendisi hakkinda “Ananeye bagl bir sairdir.” hitkmiine kar-
silik, ”Ayni renkli ve sun’i civcivlerden bagka, diinyada ananesiz hicbir
sey yoktur.” diyerek ananenin monotonluk olmadigini, sadece 6ze
sadakat oldugunu belirtip (Vahapzade, 1999: 5), aga¢ icin kok ne
anlam ifade ediyorsa, sanatg1 i¢in de ananenin onu ifade ettigini
soyler (Vahapzade, 1999: 6).

Ona gore yenilik ise koke baglanarak ve topraktan gidalanarak |
yeni, tekrarsiz kollar ve dallar atmaktir (Vahapzade, 1999: 6).

Yeniligi taklit zannedenler igin ise, “Sanat diinyasinda yenilik slo-
ganyla ortaya ¢ikanlar genellikle yeniligi disarida artyor, milli ananesini
begenmiyor ve kendi oziine ve topragma dudak biikiiyor.” der (Vahapza-
de: 1999, 6). ‘

Farkli zaman dilimlerinde, farkli cografyalarda yasayan baz ki-
siler aynu veya yakin duygularla, benzer veya ayni seyleri soyleye-
bilir. Farkli zaman dilimlerinde sdylenenler belki taklit olarak yo-
rumlanabilir; ancak ifadenin orijinalligi tereddiitlerin giderilmesi
i¢in yeterlidir. Bu taklit degil, olsa olsa ananeyi devam ettirmektir.

Bahtiyar Vahapzade, gelenegi devam ettiren giiniimiiz Azerbay-
can gairleri arasinda, 6zellikle agki terenniimii, karsiliksiz sevgiyi
savunmasl, agk 1stirabindan hognutlugu, ayrihigin agk: besleyip bii-
yiittl 3 anlayigini dile getirmesi, sevgiliyi hayal etmekten duydu-
gu hazzi ifadesi, begerf agktan ilahf agka uzanan bir ¢izgi takip et-
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mesi (Ipekten, 2003: 30) vs. gibi hususlarda kendisi gibi 4lim bir ga-
ir olan (Ipekten, 2003: 27) Fuzuli'yi cagrigtiran bir iisluba sahiptir.
Vahapzade’nin eserlerinde kokleri milli tarihe, edebi geleneklere ve
halk hayatiha uzanan zengin bir tecriibenin yasadigini goriiriiz
(Ozkan, 2009: 52-56). Bu hiikiim, Lirika’daki siirler icin de gecerlidir.

Fuzuli, dogrudan bagka sairlerden etkilenmeyen Tiirk edebiya-
tinin zirve gairlerinden biri olan (Ipekten, 2003: 28) ve Divan siirini
zirveye tagityan bir sairdir (Mazioglu, 1997: 9). Tiirk edebiyatinda,
XVI. asirdan bugiine kadar yetismis en biiytik lirik giir ustasidir
(Mazioglu: 1997, 22). Ayni zamanda bir Azerbaycan sahas: sairidir
(Ipekten: 2003, 24). Hal boyle olunca Vahapzade'nin Fuzuli'yi oku-
yup ondan etkilenmemesi miimkiin degildir. Klasik Tiirk siirinin
zirvesindeki sair, gelenegin de en koklii sairidir.

Fuzulf’yi hatirlatan mazmunlar ve tslup diginda Vahapzade,
Tiirk halk siirinin baz1 6zelliklerini de siirine tagimistir. By, siirde
kullandig1 halk deyimleri, benzetmeler ve siirin sekil 6zellikleriyle
ilgilidir. Vahapzade’nin Halk siirinden, kendi siirine tasidifi en
onemli 6zellik sliphesiz hece veznidir. Zaman zaman aruzla da ya-
zan gair genellikle hece veznini tercih etmig ve bagariyla kullanmig-
tir.” Bunu dikkate aldigimizda, Bahtiyar Vahapzade’'nin gelenege
bagliligini iki baglikta ele almak gerekir. Bunlardan birincisi sekil,
ikincisi ise muhtevadir.

SEKIL BAKIMINDAN GELENEGE BAGLILIK

Azerbaycan siirinde gelenege baglilig: ile dikkat ¢eken ve bunu
kendisi de dile getiren Vahapzade, siirlerinde gekil bakimindan da
- gelenege baglhdur. Siirlerinin ¢ogunu dértliik nazim birimi kullana-
rak yazan gair, dortliik nazim birimi ile yazdig: siirlerde ve digerle-
rinde de genellikle hece veznini kullanmigtir. Hece ile yazdig1 bazi
siirlerinde ise aruzun izlerini gérmek miimkiindiir. “Gogmalar, Ge-
raylar, Gezeller” boliimiinde, gosmalar ve geraylar hece, gazellerin
tamamu ise aruz vezni ile yazilmigtir. :

Hece Vezni ile Yazilmug Siirleri

Bazi istisnalari olmakla birlikte Vahapzade'nin Lirika’sinda yer
alan siirlerin ¢ogu hece vezni ile yazilmigtir. Geleneksel Tiirk giiri-
nin vezni hecedir (Karatag, 2004: 198). Bu hiikiim Azerbaycan halk

siiri icin de gegerlidir. (Mirehmedov, 1978: 33; Guliyev, 1993: 103). A
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Tiirkler [slam’1 kabul etmeden 6nce sadece hece veznini kullaniyor-
lardy, Islam’in kabuliinden sonra siirde aruz vezni de kullanilmaya
baglanmisg, bundan sonra Divan siirinde aruz, Halk giirinde ise par-
mak hésabr da denilen hece kullanilmaya devam etmistir (Dilgin,
1995: 39). Halk siirinde en ¢ok kullanilan hece vezni kalib1 ise yedi-
li, sekizli, on birli ve on dértliidiir (Dilgin, 1995: 42).

Vahapzade’nin, Lirika’da bulunan siirlerinin ¢ogu 11'li hece vez-
ni ile yazilmigtir. On birli hece vezni, geleneksel Tiirk siirinde en
cok kullanilan hece vezni kalibidir (Cetin, 2004: 264). Kosmalar,
destanlar, Tekke siiri nazim tiirleri ve bunlarin disinda kalan pek
cok folklor iiriinleri bu kaliplar kullamilarak yazilmigtir (Dilgin,
1995: 49). Lirika’daki “Gosmalar”in tamami ve bunlarin disindaki
siirlerin ¢ogu 11'li hece vezni kullanilarak yazilmistir. Lirika’da bu-
lunan 277 adet siirden 172 tanesi hecenin 11’li, 26 tanesi 7’li, 14 ta-
nesi 8'1i, 4 tanesi 15'li, 4 tanesi 14’13, 1 tanesi de 10’lu kalibz ile ol-
mak {izere 221 tanesi hece vezniyle yazilmigtir.

11'li hece vezni ile yazilan 164 siirden 44 tanesi kogmadir. Geri
kalanlar ise 11'1i hece vezni ile yazilinis nazim birimleri ve sayisiy-
la, kafiye diizenleri fark siirlerdir.

Kosmalar diginda 11'li hece vezniyle yazilan siirlerin ¢ogu dort-
liik nazim birimiyle yazilmis olup nadiren 6, 8, 10, 14 misralik ve
musra sayisi karigik bentlerle yazilanlar da vardir. Bu siirlerden
dortliikler halinde yazilanlar genellikle abab cdcd efef bigiminde
capraz kafiyelidir. Nadiren kafiye diizeni aksayan farkli kafiye dii-
zeninde yazilmis siirler vardir. Bunlar, abab ccdd eefe; aabb cdcd;
aabb ccdd bigiminde kafiye diizenine sahiptir. Diiz kafiyelenmis si-
irlerin disindaki kafiyelenis, kogsmalardaki ilk dortliigiin kafiyeleni-
sini hatirlatmaktadir.

11'li hece vezniyle yazilmis musra sayisi 6, 8 ve 10 olan siirler ge-
nellikle mesnevi tarzinda, aabbccdd diiz olarak kafiyelenmistir.
Bentlerdeki misra sayis1 karigik olanlar ise ¢ok daha farkl: gekiller-
de kafiye diizenine sahiptir.

11'li hece vezniyle yazilmis kogmalar ise klasik kafiye diizenini ko-
rumugtur. {lk dértliigiin diginda kafiye diizeni genellikle ilk ii¢ misra
kendi arasinda, dordiincii ise ilk dortliigiin dordiincii musraz ile kafi-
yeli veya nakarat seklindedir. flk dortliikler ise genellikle abcb seklin-
de olup bunun disinda, abab veya diger dortliiklerde oldugu gibi aa-
ab biciminde ilk i¢ misranin kendi arasinda kafiyelendigi kosmalar
da vardir. Kogmalarda bent sayisi tigle alt1 arasinda degismektedir. On
dokuz kosmadan ¢ogunun baghg vardir, sekiz tanesi ise basliksizdir.
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8'li hece vezni ile yazilmig 13 siirden 9 tanesi geraylidir. 10 ta-
ne gerayl i¢cinde sadece bir tanesi 7'li hece vezni ile yazilmigtir.
Geraylilar diginda 8'li hece veznine sahip siirlerden sadece bir ta-
nesi 5, bir tanesi de 6'lik misradan olugan bentlerle yazilmigtir. Ge-
ri kalanlarin tamamu dértliiklerden olusmaktadir. 8'1i hece vezniy-
le yazilmis bes misradan olugan siir aaabb cccbb'dddbb bicimin-
de; altt misradan olugani ise abcbdb efefef biciminde kafiyelen-
migtir. Geraylilar disindakiler ise abab cdcd bigiminde ¢apraz ka-
fiye diizenine sahiptir.

Geraylilarin kafiyelenisi de kogmalarda oldugu gibidir. Kural di-
sina ¢ikan bir geraylida, ilk dortliik dahil tamaminda sadece iki ve
dérdiincii musralar kafiyelidir. o "

Lirika’da 19 gazel vardir. Bu 19 gazelden 3 tanesine redifler isim
olarak konulmus, geri kalan 16 tanesi ise isimsizdir. Gazellerdeki
beyit sayisi 4 ila 7 arasinda degismektedir. Gazellerde kullanilan
aruz kalib1 ise sinirlidir. 19 gazelden 12 tanesi aruzun “Mef filii Me-
fa’ilii Mefa’ilii Fe'tlin”; 4 tanesi “Fe’ilatiin (F4’ilatiin) Fe’ilatiin
Fe’ilatiin Fe'iliin (Fa’liin)”; 2 tanesi “Fe’ilatiin Fe'ilatiin Fe’ilatin

Fe’iltin” ve 1 tanesi de “Mef&'iliin Mef&'liin Mefa'iliin Mefa’ilin”
kalibiyla yazilmugtir.

Geri kalan 56 siirden 19 tanesi “Gazel” baghig: altinda aruz vez- .

niyle yazilmis siirlerdir. 37 tanesi ise serbest veya serbest miistezat
seklinde yazilan siirlerden olugmaktadir. Bu tarzda yazilan siirler-
. den tamamen serbest tarzda olan giir sayis1 ¢ok azdir. Serbest miiste-
zat tarzinda yazilmus siirler genellikle uzun misralar: 14, kisa musrala-
11 7, bazilar1 7-14 biciminde, bazilar ise yedi ve sekizlik musralar bir
diizen gozetilmeden karisik olarak yazilmus siirlerdir. Yine buna ben-
zer sekilde siirdeki musralari belli bir hece sayisinda olup birkag mus-
rada bunun aksadi: siirler vardir.

Bu tarzda olan siirlerinde de Vahapzade muhtevada gelenekten
kopmamistir. Misra kirilmalarini ve serbest miistezat seklinde yazi-
lanlar: ise siirde ahengi yakalamak igin yapilmig arayiglar olarak
yorumlamak miimkiindiir. -

MUHTEVA BAKIMINDAN GELENEGE BAGLILIK

Vahapzade'nin Lirika’s1, agk siirlerinden olusan bir eserdir. Siir-
leri okuyunca, sanki Fuzuli’yi karsimizda buluyoruz. Nazim birim-
leri, nazim gekilleri ve vezinler farkli olsa da, ifade edilen duygu ve
ifade edilig tarzi hemen Fuzulf'yi akla getirir.
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Cagdas sanatkarlarin agk anlayst ile bir klasik Divan gairinin ag-
ki ifade edisini mukayese etmekteki asil amacimiz, sanatkarin yiiz
yillar sonra da gelenekten kolay kolay kopamayacagini gdstermek-
tir. Clinkii sanatkarin anane olarak ifade ettigi deger, ylizyillar gec-
mesiyle olusmus bir millf birikimdir.

~ Gliniimiiz insaru kiiltiirel kimlik ve zihniyet olarak ne kadar degi-
sirse degissin, sanatin en 6nemli temi “agk” konusunda kolay kolay
gelenekten kopamamakta, yasadig: cagda gelenegi yeni bir dil, tislup
ve anlayisla tekrar etmektedir. Fuzuli ise Tiirk edebiyatinin en tanin-
mus, ask, 1stirap ve yeni mazmun bulma ve kullanma konusunda us-
ta sairidir (Ipekten, 2003: 3-32). Fuzuli'nin siirlerinde bahsettigi agkin
begeri ve bedeni sefih hazlarla ilgisi yoktur. Onun agki maddf ve bege-
ri hazzin tistiinde, ilahf agki ¢agristiran yiice bir duygudur (Mazioglu,

© 1997: 28) ve maddi olmayan begeri bir agktir (Mazioglu, 1997: 27).

Giintimiiziin maddilegtirilmig, cismanilegtirilmis, bedeni, begerf
agki, Bahtiyar Vahapzade’de, Klasik Divan gairi Fuzuli’nin siirlerin-
dekine benzer sekilde yiiceltilmis, idealize edilmis, hatta bazen ila-
hilegtirilmis bir gekilde kargimiza gitkmaktadir. Tespitlerimize gore
Vahapzade de, tipki Fuzulf gibi agk 1stirabini terenniim eden, bu ko-
nuda yeni mazmunlar arayan ve kullanan, Lirika’sindan harekétle,
ask sairi diyebilecegimiz bir gairdir.

Sairinin Lirika’da, ananeye baglhilik dedigi, agk anlay1§1n1 agk 1s-
tirabindan zevk almasini, rind-megsrep bir hayat: yansitmasini, yal-
nizlik duygusunu ifade eden misralari tespit ve tasnif etmeye ¢alig-
tik. Bu tespitler ve bagliklar sunlardir:

- Ask Anlayist

Ask, her seyden evvel insaru ve msanhg1 sevmektir. Asik olan kisi, her
seyi ve herkesi sever. Sevmek insarun gonliinii aydinlatir. Bu, Yunus'un;

Yaratilan: hog gordiik
Yaratandan otiirii

(Karayumak, 2007: 31)
Yetmig iki millete kurban ol dgik isen
Tn dgiklar safinda tamam olasin sadik

(Karayumak, 2007: 31)
nusralarinda dile getirilen hoggorii konusunu Fuzuli;

Ey Fuzuli kilmazam terk-i tarik-i gk kim

Bu fazilet dahil-i ehl-i kemal eyler meni
(Tarlan, 2005: 655)
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Vadi-i vahdet hakikatde makam-1 1skdur

Kim miisahhas olmaz ol vadide sultandan geda
(Karahan, 1989:167)

“beyitlerinde agkin insami olgunlastirdigini, insan1 insan ya};an de-
- gerleri kazandirdigini ifade eder..

Vahapzade bunu;

Evel canima gan dagidan adi tirekdi, _
Vallah, seni sevmekle goniillendi bu gonliim.
(Lirika, 2113)

mlsralariyla yansitirken maddi anlamda yiirekle kalp arasindaki
farki sevmekte gosterir.

Fuzulf;

Ey Fuzuli menzil-i maksuda yetmek istersen

Hig rehber yokdiiriir etvar-1 miistahsen kimi
B (Tarlan, 2005: 677)

nmusralarinda agkin insan1 menzile gotiiren bir kilavuz oldugunu;

Miirde canum iltifatundan bulur her dem hayat

Oliirem ger kilmasan her dem mana bir iltifat
(Tarlan, 2005: 135)

musralarinda ise sevginin kendine hayat bahgetﬁgini, agksiz bir ha-
yatin 6liimden farksiz oldugunu séyler.

Vahapzade de;

Torpag hemige goylere mohtac ve tesnedir
Goylerde gordiiyiim bu fesad, hans fitnedir?
Sen, sen yaratmisan yeniden eskden meni,

Bilmem, oziin yaratdigini sevmemek nedir?
(Git'e, 155)

misralarinda, Yunus Emre’nin yaratilam Yaratan'dan otiirii sevme
felsefesini farkli bir sekilde ifade eder. Vahapzade, Yunus'un;

Beni bende demen bende degilem
Bir ben vardir bende benden igeru

seklinde ifade ettigi manay1, “men” redifli gazelinde;

200



YENI TURK EDEBIYATI ARASTIRMALARL

Yoh, agmamigam men hele 6z gonliimii agkar,

Men, men deyilem, bir ulu fikrin 6ziiyem men.
(Lirika, s. 210)

biciminde, kendisini tecrit ederek goriinen bedenin icinde farkli bi-
risi oldugunu dile getirir.

Seven insan biitiin diinyay1 sevgi goziiyle goriir. Hayat1 sevgi-
siyle yorumlar. Diinyay: giizellestiren ve insanin gevresini giizel
gormesini saglayan sevgidir. Vahapzade, bunu su misralarinda di-
le getirir:

Men sevirem... derede
Ahan seller garamdar.
Denizdeki dalgalar
Menim heyecarumdir.

Men sevirem... danigir
Dagda susan bulaglar.
Menim dileklerimdir

Diiymelenen bulaglar.

Men sevirem gayalar
Cicek agiy, giil agir.

* Men sevirem... duygular
Ureyimde dil agir.

Men sevirem yanimdan
Otebilmez gem menim.
Men sevirem guglarin
Negmesi negmem menim.

Men sevirem... tireyim
Oz sineme dar gelir.
Men sevirem... gelbime
Sevgiden bahar gelir.

(Men Sevirem..., 97)

Vahapzade'ye gore agk insani diinyevi olan her seyden, insant
zamana ve mekanabaglh kalmaktan da kurtarir, begeriyetin lizerine
yiikseltir. Bu, insanda ezelden olan bir duygudur. Gelenegin zirve-
sindeki $air Fuzulf bunu;

ilm kesEine paye-i rif'at
Arzu-y1 muhal imig ancak
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/

Ask imis her ne var dlemde
Ilm bir kiyl i kal imis ancak
(Mazioglu, 1997: 26)

musralarinda alemdeki her seyin agktan ibaret oldugunu;

Omvrlerdiir eylerem ahval-i diinya imtihan
Nakd-1 6mr ii hasil-1 diinya bir yar imis
' (Tarlan, 2005: 330)

muisralarinda ise dﬁnyanin yardan, dolayisiyla ask ve sevgiden iba-
ret oldugunu belirtir.

Vahapzade bu manayi, -

 Agmigken gonliimde al-elvan giiller,
Bagcada agilan giilii neylerem?
Gonliimde ebedi odum var menim,

Ocagda garalan kiilii neylerem
(Neylerem, 176)

misralariyla ifade ederek gonliindeki sevgilinin ve onun yaktifi
atesin kendisine yettigini, bagka bir seye ihtiyaci olmadigini belirtir.
Fuzuli;

Viédi-i 1skda sevda ile ser-geste idiim
Gelmeden gerdise bu giinbed-i devvar heniiz
(Tarlan, 2005: 310)

m1sra1ar1ylé da diinya yaratilmadan evvel ask oldug:lmu, sevginin in-
sanin yaratiliginda ve ezelden var oldugunu séyler. Vahapzade bunu,

Beli, ilk insanla hemyasam artig,
Bilmiren aydayam, ya giindeyem men.
Zamandan, mekdndan gixmigam artig,
Diinyevi dlemin fovgiindeyem men
(Sevebiliremse, 37)

Viigar hara esg hara?
Sevenler «men», «men» demez.
Sevenler esg odunda

Eriyib itmezmi bes
(Gururu Neyleyirsen, 89)

Men sevirem iireyim
Oz sineme dar gelir.
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Men sevirem... gelbime

Sevgiden bahar gelir.
(Men Sevirem, 97)

musralartyla ifade eder. Agk, insani yiiceltir. Saire gore agk atesiyle ya-
nan birisi igin yerytizii ve diinya, onu hapseden, smnurlayan bir kafestir.

Vahapzade’de;

Muallimlik benim giiniim, hayatim,

Sairlik en yiice duygularimdir.
(Vahapzade, 1999: 5)

musralaryla ifadesini bulan duygu, Fuzuli’de;

Menden Fuzuli isteme esir1 medh ii zem

Men agikam hemige soziim dsikanediir
(Tarlan, 2005: 210)

musralariyla dile getirilir. Fuzuli, ilahi agki terenniim eden bir sair-
dir. Vahapzade'nin bu ifadelerini, Divan siirini ¢agristiran tasavvu-
fane musralar olarak yorumlamak miimkiindiir. Vahapzade;

Yanan bir tireye, seven bir kese
Goylerin zii de gefes deyil mi?

(Sevebiliremse 37)

Cigeklerde\n, kiileklerden men alam etrini yarin,

Dilek 6lmez, iirek 6lmez, sevenlergin dliim yohdur
(Lirika, s. 204)

misralarinda, seven bir goniil i¢in géklerin bile kafes oldugunu be-
lirttikten sonra, seven insanlar i¢in 6liimiin olmadigini, sevginin in-
san1 Oliimsiizlestirdigini sdyler.

Vahapzade, “Mehebbet” redifli gazelinde, en temiz ve ulvi duy-
gular1 agk olarak yorumlar ve diinyanin agkla déndiigiinii, insaru
yiicelttigini veya alcalttigini, hayattaki eziyet ve zevkin agktan iba-
ret olduguhu belirtir. '

En ulvi, temiz duygudur insanda mehebbet,
- Omvriin yoluna nur sepir her anda mehebbet

Diinya da mehebbetle doniir, firlamr ancag
Mehver de mehebbetdi, bu dovran da mehebbet.

Ad-san da geref-san da bir 6vladidir esgin,
Sovketde mehebbetdi, giiliim, san da mehebbet.

203



HIKMET KORAS

Min yol de ki, sev! Sevgidir insani ucaldan
Yoh faidesi, yohsa eger canda mehebbet.

Hem zovgiidiir, hem covriidiir omriin, o, heyatin;
~ Insani ucaldan da, gocaldan da mehebbet

Diinyani gozellesdirir 6z cilveleriyié
Hosdur duyan insana heyaldan da mehebbet.

Men Bahtiyar oldum o zamandan ki sevildim,

Min can yasayir ezmle bir canda mehebbet
(Lirika, s. 205-206)

Vahapzade'nin, hayati agktan ibaret olarak ifade eden bu gazelin-
deki agk anlayigi, Hiiseyin Cavid'in “Menim Tanrim gozellikdir sev-
gidir.” (Karayev, 1993: 276-293) ifadesine ¢ok benzer. Biitiin dertlerin
sifas, biitiin dertlerin devasi olarak sevginin gosterilmesi, sairin sev-
ginin mucizesine ne kadar inandigin géstefmesi acisindan énemlidir.

Ask: Ifade

Bir insanin sevmesi ve agik olmasi kadar, sevdigi insana sevgisi-
ni ifade etmesi ve edig sekli de ¢ok dnemlidir.

Fuzuli, secde ederken alninda biriken tozlarin alin yazisini olus-
turdugunu; ‘

Gubar-1 secde-i rahun hat-1 levh-i cebiniimdiir

Sticud-1 der—gehun sermaye-i diinya ve diniimdiir
(Tarlan, 2005: 213)

musralariyla dile getirir. Vahapzade, cevap alamadig: karsiliksiz ag-
kini, mecnun olup diyar diyar dolasan birisine telmih ederek;

Yene name yazdim, diibare yazdim,
Oziim de bilmedim heg hara yazdim.
Cavabsiz esgimi mehebbetimi,

Ayag izlerimle daglara yazdim.
{Daglara Yazdim)

der. Burada, kendisinden ge¢mis bir sekilde dolagirken birakti-
g1 izlerin aslinda sevgiliye yazilmusg birer mektup oldugunu be-
lirtirken agkin kendisini mecnun ettigini de tevr1ye11 bir sekilde
1fade eder.
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Sairin giirde tarif ettigi gtizellik aslinda onun hayalindeki giizel-
- dir. Giizellik ise izafidir. Birine gore glizel olan digerine gore giizel
olmayabilir. O 6l¢ti ise sairin génliindedir. Bunu Fuzuli;

Nice suret baglasun gonliim halds-1 1skdan

Iskdur bir hdl kim ol héle gonliimdiir mahal
(Tarlan, 2005: 427)

Cani kim canani iciin sevse cananin sever

Cant ictin kim ki cananin sever canin sever
(Tarlan, 2005, 205)

muisralartyla ifade eder. Vahapzade ise;

Deyirsen:? 0ziinii yaman sevensen,
Deyirem:? bunun da sebebi sensen.
Oziimii sevmezdim.

Hele eksine,
Bir zaman 0ziimden bezib usandim.
Ele ki, iirekden baglandim sene,
Oziim 6z gbziimde deyer gazandim ‘

Oziimii sevmekde borcluyum sene,
Sevgi bir sirdi ki, men ona teslim.
Bagga birini yoh, men done done
Seni sevdiyimden, 0ziimii sevdim.
(Lirika, 5. 139-140)

misralarinda, kendi génliinde sevgilinin sevgisi oldugu igin ken-
dini sevdigini belirterek, bir manada sevdigini severek kendisi- -
nin insan degerine ulagtigin séyleyip hiisn-i talil yapar. Bir ma-
nada da sevdigi ile biitlinlestigini, sevginin yerinin goniil oldu-
gunu soyler.

Menim i¢ diinyam, ¢ol diinyam gormek dileyen
Sene bahsin, seni gorsiin, o da sensen, bu da sen.

Seni bu diinyaya menim heyretimin heyretisen,

Yeniden heyrete saldin ne geder heyreti sen
(Lirika, s. 211)

Vahapzade, “sen” redifli gazelinde, kendisini tarumak isteyenle-
rin sevgilisine bakmasini, kendisini onun kalbinde goreceklerini
soyleyerek hayran oldugu sevgilisini her gordugiinde hayranligi-
nin arttigimi ifade eder.
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Sorursan ki, soyle nedir mene seni sevdiren?
Nece verim cavabini, he¢ bilmiren nece men.
Demiren ki, bahardan xog giil ¢icekden incesen,

Birce bunu bilirem ki, menim itireyimcesen.
(Cavab, 11)

musralanyla sevdigi kiginin, aslinda hep siirlerde ifade edildigi gibi
bahardan hos, cigekten ince olmadiini, yani sevginin sebebinin
miigahhas degil miicerret oldugunu soyler. Kendi agkinin sebebinin
de, goze hitap eden bir giizellik olmadigini, génliince olmasindan
kaynaklandigini belirtir.

Siir, Mecnun’a telmih edilen su misralarla devam eder:

Dolagtb her yant sordum seni men,

Tapdadim cox giilii cox giilseni men,

Seni gordiim deyen heg olmddz yar!

Dediler axdaran axirda tapar

Tapdim axirda seni, ah, ne deyim,

Deme gogstimde imig 0z tireyim.

(Deme Gogsiimde imi@ 16)

Vahapzade, sevdlgml her tarafl dolagarak aradlglm ve sordugu-
nu; ancak hicbir yerden cevap alamad1g1 bu sorunun cevabini, neti-
cede gonliinde buldugunu soyler.

Bazen sair gonlii ile mantig1 arasinda kalir. Eger kisi gontilden
sevmigse akil ve mantik ne sdylerse sOylesin, seven kisi biitiin diin-
yay1 sevgisi ile izah eder. Bu duyguyu Fuzuli;

Nice suret baglasun gonliim halds-1 1gkdan

ngdur bir hal kim ol hale gonliimdiir mahal
(Tarlan: 2005, 427)

musralariyla ifade eder. Vahapzade ise;

. Deyek men doniirem!..
Urek ki, donmiir.

Axi, dil deyeni, esitmir tirek.

Zerre boliinse de goze goriinmiir,

Eger sen varsan sa,

Men varam demek!

Egder men varsam sa,
, Senem men ancag.

Nege paralam, pargalamm men?
Varligim,
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Yoxlugum
Sensen,
Sen ancag!
- Soyle varligimi neye danim men?
Eger biz ayrilsag,
‘ Goriisecekdir
- Xeyali diinyada fikirlerimiz,
Se’rimde seslenen kolgeli xallar
Olacag ebedi goriis yerimiz.
a (Lirika, 5. 73)

misralarinda birbirini seven iki yiiregin aslinda tek bir kisi oldugu-
nu belirterek seven yiirekler igin zahirde ayriligin bir sey ifade et-
medigini, duygular karsilikli olduktan sonra sairin kaleminden do-
kiilen misralarin bulugma yeri olacagini vurgular.

Fuzuli, bir taraftan yarattigr “Leyla ve Mecnun”daki agkla ken-
disini biitiinlestirir; kendisini eserindeki Mecnun’dan daha siddetli
bir agk: yagadigini ve gergek sadik asigin kendisi oldugunu belirtir.
. Bu aslinda, gergekte olmayan, hayal edilen ve olmas: dilenen ve
idealize edilen bir asktr.

Mende Mecnun'dan fiizun dgiklik istidad: var

Asik-1 sadik menem mecnunun ancak adr var
(Tarlan: 2005, 275)

Sebebi sevgili.oldugu i¢in sairin nazarinda keder ve mutluluk,
birbirinden farkli degildir. Bu ayn1 zamanda bir taraftan sevgiliye
baglanarak onun esiri olmak demektir, diger taraftan da, onun sa-
yesinde bagka her seyden kurtuldugu icin hiirriyete kavugmaktir.
Fuzuli gercek hazzi sevgilisi i¢in yanmakta bulmugtur. Bunun di-
sindaki her sey onun i¢in gergek hicrandir. Bunu Fuzuli;

Sem’-i sam-1 fiirkatem subh-1 visali neylerem

Tapmisam yanmakda bir hal 6zge hali neylerem
(Tarlan: 2005, 482)

Ovyle mu'tad olubam ates-i hicrarina kim

Gormesem yandurur elbette meni hicrant
- (Tarlan: 2005, 632)

musralariyla ifade ederken Vahapzade;

Doniir dilengiye be’zen Mehebbet,
Ona da buna da el ac¢tb durur.
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Men yahg: bilirem, bir giinliik hesret

Omiirliik visaldan niye uzundur.
(Lirika, s. 154)

Gol budahl agac idim
Budanmuigam caprymisam.
Hemdem gedib gblgem itib,
Men oziime gapilmigam.
Amma seni itiren giin
Men oziimgiin tapilmigam,
Tapilmigam
| ' (Sevgi Gileyi, 106)

musralarinda, agkin hasretin anasi oldugunu; ancak hasretin de as-
ki alevlendirerek asi81 olgunlagtirdigini belirterek seven ve sevilen- -
lerin yagadig1 duygular: anlatir. Vurgulanan sey ise, agk ve hasret
arasindaki biittinliiktiir. Bunlar birbirini tamamlayan iki duygudur.

Vahapzade, hasretle gecen bir anun yillara bedel, bir giinliik ay-
rihigmn vuslatta yaganan yillardan daha uzun oldugunu belirterek
seven igin zaman kavraminn izafiligi izerinde durur. -

Onda o bilerdi ki,
Hesretin birce an,
Beraberdir illere. 3
Birce giinliik ayrilig
Nece illik viisaldan,

Uzun olur yiiz kere.
(Hesret, 33)

nusralar1 bu goreceli zamani ifade eder.

Fuzuli, sevgilinin yoklugunda yildizlar: sayarak gecirdigi gece-
yi kiyamette hesap vermeye benzetir. Bu mahger giintinde insanin
hayattayken yaptiklarindan dolay: Tanr1 huzurunda verdigi hesaba
bir telmihtir:

Geceler enciim sayarak subha dek

Ey seb-i hecriin mana ruz-1 hisab
(Tarlan, 2005: 97)

Bir diger beyitinde de sevgili yamhda olsa da olmasa da onu
- sevmekten duydugu hazla mest oldugunu, dolayisiyla sevgilinin
yaninda olup olmamasinin 6nemli olmadigini vurgular:
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Senden etmem dad cevriin var ii lutfun yoh deyiib

Mest-i zevk-i sevkiinem yanumda var yoh
(Tarlan, 2005: 174)

Bir bagka beyitte ilkbaharda gece ve giindiiziin esit olmasmdan
hareketle, 6nemli olanin vuslat veya ayrilik degil vuslat timidinin
varligr oldugunu vurgulayarak bahar: timide benzetir ve bu zaman
diliminde gece ve giindiiziin esit oldugunu soyler.

Kilsa vaslun sgamumzi subha beraber yok aceb

Resmdiir fasl-1 bahar olmak beraber ruz u geb
(Tarlan, 2005: 106)

Vahapzade de;

Nece odsan bilmirem,

Sen baga sal bir meni!
Ne geder yanindayam,
Odun yandirmis meni

Ele ki, ayrilrram,
Ayn, giiniin bagina
Meni dolandwnirsan
Nece odsan bilmirem,

Uzagdan yandirirsan...
(Lirika, s. 36)

musralarinda sevgiliyi bir atege benzetir ve kendisini bu atege kogsan
ve kaderi yanmak olan pervaneye benzetir. Fakat asik bu ategle
yanmay1 da bir murat kabul eder. Onun i¢in agk atesiyle yanmak
mutlulugun ta kendisidir. Bu 6yle bir ategtir ki, yakin olsa da yakar,
uzak olsa da. Bunu, bagka bir siirinde su misralarla ifade eder:

Sevdiyin gozelin bir kontdy sozii
Biitiin 6mriin boyu goyneder seni.
Sevgi bir oddur ki, diigse gelbine
Eyler 6z Oziinden derbeder seni.
Giinege borclusan gordiikleringin,
Ona da ¢oh bahsan kor eder seni.
(Lirika, 5. 99)

yaklagtigimda ise yakmaktadir. Kendisini yakan bir atese benzettigi
sevgi ona hayat bahgetmektedir.

Atege benzeyen sevgi uzakta iken insana hayat vermekte; fakat
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Fuzuli;

Sem’-i sam-1 fiirkatem subh-1 visali neylerem

Tapmigam yanmakda bir hal 6zge hali neylerem -
(Tarlan: 2005, 482)

beyitinde ayrilik ve kavusmanin onemli olmadlglm kendisinin
- mutlulugu yanmakta buldugunu belirtir.

Vahapzade, yine birbirini tamamlayan ve Fuzulf'nin birlikte kul-
land1g1 vuslat ve ayrilik kelimelerini yakinlik-uzaklik seklinde kul-
lanarak seven icin mekanun izafiligini;

Biz ki byrenmisik hicrana artig,
Covii yadda galir, gem unudulur.
Seven goniillergiin, giiliim uzaglg
En boyiik, en gozel yaxinlig olur
(Tezeden, 48)

dortliiglinde ifade ederken,

Ayrilig giinleri diiziiliir sefe,
Her giin gozleyirik, her giin, bir giinij.
Ayri bir adamsan, giiliim, her defe

Viisalin evveli, hicranin sonu.
(Tezeden, 48)

Senin de yerine gonusuram men,
Goy olsun! Gelbimiz ayri deyildir.
Biz iki olsag da viisal giinleri,

Aynlig giinleri bir olurug biz.
(Tezeden, 48)

dértliiklerinde ise zamarun izafiligini vurgular.

Sevgiliyi ve-Giizelligini Tasvir

Subh salub mihr-i ruhundan nikab

Cik ki tema§aya cika afitab
(Tarlan, 2005: 95)

beyitinde Fuzuli, sevgilinin giizelliginin giinesten daha goz kamag-
tiria oldugunu belirtip “Sen digari ¢ik ki, giines de seni temaga et-
mek i¢cin dogsun.” diyerek giinesin dogmasini sevgilisinin giizelli-
Fini temagaya ¢ikmasina baglar.
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Vahapzade ise bunu, ayin hilale dénmesini, sevgilisinin gtizelli-
gini goriip utanmasina baglayarak sevgiliye sen kendini gorebil-
seydin benden de beter hayran olurdun, der.

Ay senden utamib yumar goziinii
- Heyranam, gel meni ginama, ceyran!
Sen gorebilseydin oziin Oziinii,
. Menden daha beter olardin heyran.
(Ceyran, 8)

Fuzulf;

Yoh mecaliim ozge giil-ruﬁsam sensiz bakmaga

Oyle kim kilmig gamum 6z haliime hayran meni
(Tarlan, 2005: 672)

beyitinde sevgilinin giizelligi karsisinda kendinden gectigini ve bir
bagkasina bakmaya mecali kalmadigini belirttikten sonra, bundan
dolay1 ¢ektigi gam ve kederden, mutlulugunu ise gektigi gamdan
“dolay1 kendine hayran kalmastyla ifade eder.

Vahapzade ise;

Gonliimde, ruhumda yene, yene sen,
© Mohiirlii, kilidli bir hezinesen.

A menim gonliime perestar, hayan,

Mene bu diinyan: sevdiren oldun.

Menim 6ziim geder meni anlayan,

Milyonlan icinde tekce sen oldun
(Lirika, s. 141)

nusralarinda seviliyi gonliindeki bir kilitli hazineye benzetirken

Men nece?
Men seni anladim mzi bes?
Sensiz menim diinyam mene yavandar.
Tek bunu bilirem
Aldigim nefes,

Senin ilgimindir,
Senin havandur. .

(Lirika, s. 141)

musralarinda sevgilinin olmadig bir diinyanin anlamsiz, kendisinin
bunu anlamaktan aciz oldugunu belirtir ve anladig tek seyin, sev-
gilinin kendisine hayat veren kaynak oldugunu séyler.
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R&"ya kimi sessiz kecen dmriin,

Her gbhreti sensen, saht sensen,
Min derde giriftar deli gonliin -
Hem derdi hem dermam sensen.
Omriin bezeyi, ziynetisen sen.
Me'na m1, ya hikmet mi, nesen sen?

Gonliimdeki bir arzunu acmam,
Her arzumun ilk arzusu sensen.
Sensiz bir heyat zeggum olard,
Omriin dadr sensen, duzu sensen,

Ruthum mu, heyalim mu, nesen sen?
(Nesen Sen, 52)

musralarinda ise, mutlu bir hayatin sebebi olarak sevgilisinin varli-
gine belirtip sevgiliyi gonliiniin hem derdi hem de dermani, génliin
ilk arzusu, 6mrintin tadt tuzu olarak niteler ve sevgilisinin hayal
mi gercek mi olup olmadig: konusundaki siiphesini bir istifhamla
vurgular.

Karsiliksiz Agk ve Kendini Sevgili Icin Feda Etme

Agk, degeri diinyada Olgiilecek birimi olmay an bir duygudur.
Onun yeri gontldiir ve her seye deger.

Fuzulf'ye gére can aslinda sevgiliye aittir. Onun icin sevgili zul-
metse bile kendi canina zulmetmektedir. Eger bir giin o can1 alma-
yt dilese hig tereddiit etmeden vermek gerekir.

Demen kim adli yoh ya zulmii coh her hal ile olsa
Goniil tahtina andan 6zge sultan olmasun yarab
(Tarlan, 2005: 93)

Cam canan dilemis vermemek olmaz ey dil
Ne niza eyleyeltim ol ne sentindiir ne bentim
(Tarlan, 2005: 457)

beyitlerinde ifade ettigi bu manamn 6tesinde, sevgiliden, agkindan ‘
vazge¢mesi konusunda gelen bir tekliften dolayi, camindan vazgeg-
menin sevgiliyi terk etmekten daha kolay geldigi icin bunu tercih
ettigini belirtir.

Isk terki dil ii candan goriiniirdii miiskil

Terk-i 15k eyle dedun terk-1 dil ii can etdiim
(Tarlan, 2005: 452)
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Agik oldur kim kilur carun fida cananina
Meyl-i canan etmesiin her kim ki kiymaz canina
Canimi cananina vermekdiir kemal-i 1skun

Vermeyen can itiraf etmek gerek noksanina
: (Karahan, 1989: 169)

misralarinda ise gergek askin kendisini canan i¢in feda etmek anla-
mina geldigini, bunu yapamayanin ise noksan oldugunu sdyler.

Vahapzade ise;

Men bir name yazib gonderdim sene,
Uzag cemenliye goriis de verdim.
Bir saat vahtini grymadin mene,

Men sene omriimii gurban ederdim.
(Daglara Yazdim, 6)

misralarmda, Fuzulf ile ayni mantik ve duyguclan hareketle kendi-
sine bir saat ayirmayan bir sevglllye biitlin 6mriinii feda edebilece-
gini belirtir.

Seni canan saniram ¢ih bedeniimden ey can
Men i cananum arasmda ¢oh olma hail
(Tarlan, 2005: 431)

beyitinde Fuzuli, kendi camin: sevgili zannettigi icin onu bedenin-
den; sevgiliyle arasina girdigi, onunla bir olmasina engel gordiigii
i¢in kendi canindan vazgeger.

Canlar veriip senin kimi canane yetmisem

Rahm eyle kim yetince sana cana yetmigem
(Tarlan, 2005: 476)

beyitinde ise gergek hayatin sevgiliye can vermekle elde edilecegi-
ni s6yleyip kendini ona adayarak hayat buldugunu belirtir.

Vahapzade ise;

Heyalinla, fikrinle
Hemige serxosam men.
Unutmusam oziimii,

Doniib sen olmusam men
(Unutdurdun Sen Mene, 39)

dortliigiinde, sevgilinin hayaliyle kendisinden gectigini ve onunla
ozdeglestigini bildirir. Agkla biitiinlesmeyi, onunla var olmay: ifade
ederken;
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Ummanam sahilimi
Unutdurdun sen mene
Garlr dagam
Selimi

Unutdurdin sen mene
Gegeyem,

Giindiiziimii
Unutdurdun sen mene

Bu diinyada her seyi,
Unutdurub sen mene
Cekdirmisen giz dagt
Evezinde dyretdin
Seni unutmamagt

(Unutdurdun Sen Mene, 39)

musralarinda ise, diinyada sevdiginden bagka her seyden vazgege-

bilecegini, vazgecilemeyenin ancak sevgili oldugunu dile getirir.

Diger taraftan, sair sevdiginin goziine ¢ektigi perde ile her seyi

unutturdugunu ve artik diinyay: onun goziyle gordiigiinii syler.
Bu mana, Fuzuli'nin beyitlerinde ise s6yle ifadesini bulur:

Oyle sermestem ki idrak etmezem diinya nediir
Men kimem, saki olan kimdjir mey ii sahba nediir

Gergi canandan dil-i seyda icin kam isterem,
Sorsa canan bilinezem ka-1 dil-i Seyda nediir

Sevgilinin varliginda yok olma, onunla biitiinlesme seklindeki
benzer bir mana Vahapzade'nin siirinde su.misralarla ifade edilir:

Heg bilmirem ne vaht harda
Meni menden nece aldin?
Mene menden yahin olub,

Meni menden uzag saldin.
(Lirika, s. 109)

Hasretlik ve Agktan Dolay: Yalniz Kalma

- Sevgi karsilig1 beklenen vuslat, onun kardesi ayriliktir. Ancak
ayrilik her zaman agki besler. Sevenin sevdigini beklemesi-ise as-
kalmak demektir. Bunun bir sebebi de, ds1ga gore sevgili diinya-

_nin en giizelidir ve herkes sairin sevgilisine agiktir. Dolayisiyla agk
derdini paylasacagi hi¢ kimse yoktur. Sevgiliden bagkas1 da bu
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derdin dermam olamaz. Bunlarin hepsi yalmizliktir. Fuzuli bu du-
rumu ve yalnizliginy;

'Dost bi-perva felek bi-rahm ii devran bi siikiin

Derd ¢oh hem-derd yoh diismen kavi tali’ zebun
(Tarlan, 2005: 519)

‘Ne yanar kimse bana ateg-i dilden-6zge
Ne agar kimse kapim bad-1 sabadan gayr
(Tarlan, 2005: 650)

Yetdi bi-kesligiim ol gayete kim cevremde
Kimse yoh ¢izgine girdab-1 beladan gayr:
(Tarlan, 2005: 648)

beyitlerinde ifade eder. O kadar yanmigtir ki, agk atesi viicudunu
yakmig ve onu inleyen bir neye doniigtiirmitigtiir.

Bezm-i 1gk icre Fuzuli nice ah eylemeyiim
Ne temettii’ bulunur neyde sedadan gayr
(Tarlan, 2005: 650)

Biitiin bunlardan sonra yapayalniz kalan gair igin tek dost Yara-
tan’dir. e

Ciimle-i halk mana yar igiin ag“yaf oldu
Kalmadi kimse mana yar Huda'dan gayr
(Tarlan, 2005: 642)

Fuzuli’nin yukaridaki beyitlerde ifade ettigi hasretlik ve yalnuz-
ik temi Vahapzade'de;

Seni gozler goziim odlar sagarag yollarina
Vaht kegir ay dolanir, indi dogar nurlu sabah.
Egreb egreble giriisdii, yene sen gelmedin ah!..
Uyuyur indi heyat, goyde siikut, yerde stikut,
Bir menem gozleyen hesretle seni bir de siikut...
(Bir Menem, Bir de Siikut, 5)

Ddovran doniir, vaht kegir.
Sehere de az galir. .
Indi gecelerimde,

Nagilhm gelmir menim.
(Nag1l Gecem, 96)

musralarinda akis bulur. Sair, kendisinin diginda goniilleri bir olan
biitiin canlilarin kavustugunu; ancak kendisinin hala kavusamadi-
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g1 belirterek hiisn-i talile bagvurur. Sevgiliyi kendisinin diginda
bir de stikutun bekledigini belirterek giizel bir teghis yapar.

Hesret iireyimde galadan mohkem,
Hicran ¢bplerinden bir yuva gurmus.
Senin yaminda da sene hesretem,

Hesret ayriligdan uzun olurmus.
(Tezeden, 49)

Hasret yalnizca kiginin sevdiginden uzakta olmasi ve kavusma
arzusu g¢ekmesi degildir. Sevginin biiyiikliigii bazen yaninda bile
sevgiliye hasret duymakdr.

Yaninda da olanda mene ele gelir ki,
~ Senden uzagam uzag!
Uzaglhgda, sevgilim, sen bir yaxmhga bax!
Efsaneler dansir gonliim ciirbeciir mene.
O geder hesretem ki, o geder tesneyem ki,
Senin yaxinhgin da uzag goriiniir mene...
(Lirika, s. 70)

musralarinda gair, yanindayken sevgiliye hasret olunabilecegini;

Yanimda olanda uzagdasan sen.
Men seni gormiirem oldugun kimi.
Senden ayrildim m,

Her yerde sensen,

Men gorebilmirem, vallah, heg kimi!
(Sen Oluram Men 144)

musralarinda ise sevgilinin yanindayken hayal ettigi gibi ‘6Imadlgm1,
ayrldig1 zaman ise herkesin sahsinda sevgilisini gérdiigtinii s6yleye-
rek bazen insanin uzaktayken sevgiliye yakin olabilecegini belirtir.

Yatmag isteyirem...
' Sensizliyimi

Yuxu denizinde batirim deye.
Yuxumsa kolgeni 0z kolgem kimi
Izleyir gisgamb seni her seye.
Yuxum gacag diigiib menden yan gezir,
Yuxum kiigelerde sergerdan gezir.

(Gor Nece Giicliisen, 73)

Sirrimiz sevdamiz yatir derinde
Oziim Oziim igtin unudulmugam.
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Men ki bu intizar gecelerinde

Sene vziinden de yahin olmugam.
(Bir Pay1z Gecesi, 129)

nusralarinda ise sair, ayrnilifin verdigi istirabin tezahiiriing, en gii-
zel bicimde agiklar. Sair, sevgilisinden ayr oldugunu unutmak icin
uyumak ister; ancak sairin uykusu da sevgilisini her seyden kiska-
nip onun gdlgesini takip etmektedir. Uykusu, sairi terk etmis ve
sevgilinin ardindan dolagmaktadr.

Demerem gormemisem men seni ¢ohdandi giiliim,

Goriirem suretini yalgiz olandan olana
(Lirika, s. 205)

musralarinda ise hasrette iken sevgiyi bulmayi, uzakta iken sevgi-
liyle olmay1 hayal ederek gercegi bulmayi arzular.

Hayatta her sey zitt1 ile kaimdir. K&tii olmadan iyinin, ¢irkin ol-
madan glizelin, ayrnlik olmadan sevginin bir anlami yoktur. Her
kavram zittinin i¢inde saklidir. Vahapzade bundan hareketle sevgi-
nin, hasretin iginde gizli oldugunu soyle anlatir: '

Gel gisaga «zehrimar», yaza «can» deme,
Gigin dehsetleri yaz icindedir.
Enisde yohug var, yohusda enis, T
En boyiik ates de buz icindedir

(Oz Icindedir, 182)

Vahapzade de, Fuzuli gibi agk 1stirabindan mutluluk duyan, on-
dan dolay: hissettigi yalnizlikla kendinden gegen bir anlayisa sa-
hiptir. Bu zaman zaman o kadar ileri derecededir ki;

Derdimden gaganda derd yalgiz galir,

Bu da menim iigiin teze derd olur.
(2. Men Derdden Gacanda, 55)

musralarinda Vahapzade, dertten kagtig1 igin derdin yalniz kaldigi-
n1 ve onun da kendisi igin bir iiziintii kaynag: oldugunu belirtir. Bu,
aslinda tiziilmemek i¢in 4sik olmamak, &sik olmadig i¢in ise buna
tiztilmek gibi bir kisir déngiidir.

Gelecek bilirem, gozlediyim giin,
Hesrek bitecek mi?

Yoh, biten deyil.
Min goriig, arada serhed tek duran,
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Bir hesret dagini eriden deyil.
Hesreti mohneti 6mriim boyunca

Bir vehdet esgine yedim doyunca
, (Lirika, 138)

musralarinda ise &miir boyu cektigi mihnetten duydugu hazz: ifade eder.

Ask Acisindan Mutluluk Duyma ve Askta Yok Olma

Fuzulf i¢in agk, insan1 insan yapan degerdir. Ask derdi ise caresi
olmayan, dermanmnin da insani1 hasta ettigi bir derttir.

Isk derdiinden olur agik mizaci miistakim

Astkun derdiine derman etseler bimar olur
(Tarlan, 2005: 226)

Isk dérdiyle hosem el ¢ek ilacumdan tabib

Kilma derman kim helakim zehr-1 dermanumdadur
(Tarlan, 2005: 244}

misralarinda Fuzuli, eger ask derdine derman bulsalar, asiklarin
gergekte o zaman hasta olacagini, agk derdinin zamanla insan gén-
liind ferahlattigini belirtir.

Vahapzade ise;

Dermani derd olan bir hesteyem men

Oziimii igimde dustag etmigem.

Diinyamn sevinci 0z elimdeyken

Her seyi 6ziime yasag etmisem

(Lirika, s. 157)

musralarinda, ayni tezat sanatin yaparak Fuzulf'nin helakinin der-
dine ilag olan merhemde oldugunu, “derman: derd olan hesteyem
seklinde ifade eder:

Senden uzagla§mca oziimden de gendeyem,
_ Heg bilmirem, kimem, negiyem, hardayam, neyem’
Gullukdan azad oldusa gul sar olar, feget,
Men ezad olmugam, niye bes gem igindeyem? .
(Gite, 155)
]
kitasinda, esir olanlarin hurrlyete kavusunca mutlu oldugunu; an- \
cak agk esiri olan kendisinin azat olunca niye mutlu olmadigini so-

rarak, bu azathigin insam1 mutsuz kilacagina isaret eder.

N
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Vahapzade, gergek sevgiyi hasrette buldugunu;

Hesret yollarinin yolcusuyam men,
Sene hesretimde tapmigam seni.
Gecede giindiizem, yadsa toyam men,
Bag-ayag goriirem odur, diinyam

(Lirika, s. 164)

misralaniyla ifade ederken sevgiliden bir an ayr kalmay1 ve ayrilik
gektigini;

Hardan bilesiniz ne ¢ekirem men,
Oziimden oluram, aricag 6ziimden
Ondan birge getre yana donende,

Oziime déniirem, ona donende
(Men Nege Bendeyem, 168)

mlsralanyla“ifade ederken, sevgiliye yiiziinii déndtigiinde kendisi-
ne geldigini, kendisini buldugunu soéyler.

Ashinda magukun camu kendisine ait degildir. O sevgiliye aittir ve
masuk da sevgili icin adanan bir kurbandir, bir emanettir. Fuzuli bunu;

Can ver goniil ol gamzeye kim bunca zamandr
Can ile seni sakladugum anun iciindiir
(Tarlan, 2005: 223)

musralariyla ifade eder.

~ Cefa vii cevrile mu'tadem anlarsuz nolur haliim

Cefasina had ii cevriine payan olmasun Ya Rab
. (Tarlan, 2005: 93)

beyitinde ise, agk 1stirabina o kadar alismus, o kadar onunla biitiin-
lesmistir ki, bir an onlarmn olmadigini diisiinerek telaslanir ve
Hak’tan, sevgilinin cevr ve cefasinin sonsuz olmasin diler.

Vahapzade ise;

Goniil gece-giindiiz telatiim ister,
Giinahkar bilmirem burada kimseni,
Mene istirab ver, mene ezab ver,

Mene igkence ver, ¢oh sevim seni.
(Mene istirab Ver, 150)

dértliigiinde, yasadig: sikint1 6lgiisiinde mutlu olacagim vurgulaya-
rak sevgiliden daha ¢ok 1zdirap, iskence ve azap vermesini ister.
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Men bir gem dagiyam,

Gelbine deydim.

Ne imis bu diinya gemsiz, kedersiz?

Gordiiyiin yuhunu men de goreydim

Ceninle beraber, senden hebersiz
(Lirika, 5. 143)

musralarinda ise gam ve kederin olmadig1 bir diinyanin anlamsizli-
gina isaret ederek;

Eger bu diinyada sen olmasaydin
Men kimi severd_im, axt men kimi?
Sen e§er menimgiin dogulmasaydin,

Kiminle bilerdim elemlerimi?
(Lirika,'s. 18)

dértliigiinde, bir an sevgilinin olmadigini diistinerek kendisiyle bii-
tiinlestigi sevgilisinin verdigi cefayi, derdini onunla paylasmak ola-
rak yorumlar ve onsuz hélinin ne olacagin sorarak hayatin anlam-
sizligini ima eder. '

Miskin Fuzuli'yem ki sana dutmugsam yiiziim

Ya bir kemine katre ki ummana yetmisem
(Tarlan, 2005:.478)

beyitinde Fuzuli, sevgiliye olan agkindan dolay: kendini, denizlere
-karisan bir damlaya benzeterek agkta yok olmay: ifade eder.

Vahapzade ise;

Yannda bir guru cismem oziim-de.
Ayrildim,
Ruh oldub eriyirem men.

Egitmir gulagim,
Gormiir goziim de.
Arzudur egiden, hesretdir goren.
Adi bir insanam.

' senin yaninda
Bagsga gaygilarla yasayiram men.
Ele ki, ayrildim,

Viisal demlerinde sen nur, men ¢irag,
Goriirem men menem, sen de sen misen?
Ayrilig demleri sen, sensen, ancag
Bilmirem, bes niye men olmuram men.
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Senden ayrilanda vahidem, birem.
Hem de bir hedefe vuruluram men.
Yanminda, hemige ikilesirem,
Ayrildim, cevrilib sen oluram men.
(Sen Oluram Men, 144-145)

siirinde sevgilinin varhginda yok olmayi, sevgiliden ayrildig za-
man da kendisinin yok olarak sevgiliye déniistiigiini soyler.
Vahapzade ise;

Unudar fikirde , hayalda tekce
Unutmaz iivekde, seven seveni.
Men 6ziim-oziime “unut!” dedikce,
Oziimii unudub tapiram seni...
(Lirtka, s. 25)

dortliigiinde, sevenin zahirde unutmus gibi goriinse de unutamayaca—I
gy, kendi kendine, sevgiliyi unutmast gerektigini telkin ettikce kendi-
sini unutup sevgiliyi daha ¢ok sevdigini ve sevgisinin arttigint soyler.

Men senin oduna yas agac kimi,
Asta cizildayib, asta yanirdim.

Hele tutmamigd alov gelbimi, -
Hele titsiilenir, dumanlanirdim

Odundan od alibalisdim tamam,
Gergeye cevrilib giimanim indi.
Daha tiistilenib dumanlanmiram,
Is1ga cevrilib dumanim indi.
(Lirika, s. 139y

musralarinda ise bir yas agacin yanarken ¢ikardigl sese benzettigi
feryadinin, gonliiniin tam tutugmadig igin oldugunu sdyler. Hem
tevriye hem tegbihle ifade ettigi bu durum, sevgilinin atesi biitiin
kalbini kapladig1 zaman sona ermistir. Tutusan kalp artik ses ¢ikar-
mamaktadir, o artik atesin kendisidir:
Fuzuli de;
- Gam-1 hecrdiir kim artar eseriyle 15k zevki
Galat eylemis Fuzuli ki visale talib olmus
(Tarlan, 2005: 326)

aynlik derdinin agk zevkini artirdigim, kendisinin bu gercegi fark etme-
yerek vuslat istedigini, bunun ise en bityiik yanli oldugunu belirtir.
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Isterem ki, sime dontib men inleyem,

Oz gonlumu negmelerde sene deyem.
(Men Hemige Seninleyem, 46)

musralarinda Vahapzade, sevgisini sevdigine soyleyebilmek 'igin bir
tele donmeyi ister. Eger tel olursa, ondan gikan nameler gonliinde-
ki agk: sevgiliye ifade edecektir.

Vahapzade, yine vuslati tarif ederken onun gergekte degil hayal-
de oldugunu ima ederek;

Sen menim yddimda olanda, bir an,
Giines dolanmasin, yer herlenmesin!
Axmasin, yerinde dayansin zaman

Vusal ayriligla zeherlenmesin.
(Ciime Giinij, 10) |

Yaninda da olanda mene ele gelzr ki,

Senden uzagam uzag!
Uzagligda, sevgilim, sen-bir yaxmliga bax!
Efsaneler danigir gonliim ciirbeciir mene.
O geder hesretem ki, o geder tesneyem ki,

Senin yaxmhgin da uzag goriiniir mene...
(Lirika, s. 70)

musralarinda, sevgiliden uzaktayken onu daha yakin hissettigini
belirtip 6zlemin giddetinden yakinligin uzaklik anlamina géldigini
dile getirir. Buna bir diger 6rnek de; '

Bize birdir yaxin da, bize birdir uzag da.

Indi hansimiz yoxug bilmirem bu otagda!
‘ (Hansmmz Yohug, 27)

musralaridir. Vahapzade, bu kavramlarin izafi yalnizken, aslinda
sevgiliyle beraber bulundugunu ima ederek sevgilinin mi kendi ya-
ninda, yoksa kendisinin mi sevgilinin yaninda oldugunu istitha-
miyla vurgular:

- Isiga mohtacdur igler, emeller,
Ancag garanligda goriigiiriik biz.
Oziin de, igiga ne liizum, eger
Aligib yamrsa tireklerimiz.
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Adamlar i¢inde menim deyilsen,
Hamu seyr eleyir hey, miidam seni.
Hemige igigda itirirem men,
Ancag garanligda tapiram seni.
(is1g-Garanhg, 31)

dortliiklerinde ise, diger insanlar icin hayat gailesinin giindiiz ya-
sandiin, ates kelimesini tevriyeli kullanarak eger birisi sevmigse
ve agk atesiyle yanmigsa sevgiliye kavugmak i¢in 1518a gerek olma-
digin belirtir. Ikinci dértliikte de, giindiiz herkesin sevgiliyi gorme-
sine tahamm{il edemedigini vurgulayarak giindiiz sevgiliyi kaybet-
tigini ve karanlkta buldugunu dile getirir. Bu, giindiiz sevgiliyi ha-
. yal edememenin 1stirabidir. Bunu bagka bir sekilde;

Men hissimde seni taprr,

Itirirem diisiincemde...
(Biz Yene de Soze Geldik, 62)

musralarinda da ifade eder.

Ay, giiniin eggile daim yansa da
Onunla bir defe goriismemigdir.
(Ey Ana Tebiet, 12)

SONUC

Vahapzade, Lirika adli eserindeki siirlerinde ¢ogu Tiirk siirinin
geleneksel vezni hecenin 11°li kalibiyla ve genelde dortlitk nazim
birimiyle siirler yazmigtir. Vahapzade’nin hece vezni ile yazdig1 ba-
z1 giirlerinde musra kirilmalarina rastlariz. Bu kirilmalar, siirde
ahengi yakalamanin Gtesinde, goze de hitap etmektedir (Cetin,
2004: 159). Bentlerdeki musra kirilmalart, geleneksel vezni ve siirin
ahengini bozmamaktadir. Bunu Vahapzade'nin siirdeki arayist ka-
bul etmek gerekir ki, bu arayis gelenegin iizerine inga edilmeye ¢a-
hgilmigtir-Hecenin-7, 8, 12 ve 14'li yazilmus siirleri icin de ayru ge-
yi sdylemek miimkiindiir. “Gogmalar”, “Geraylilar” ve “Gezeler”
ise gelenegin hi¢ degistirilmeden yagatildig: siirlerdir.

Sekli ézelliklerin diginda, Lirika adli eserden sectigimiz ve Fuzu-
li'nin beyitleri ile karsilagtirdigimuz siirleri, Vahapzade'nin agk anlay1-
s1, agk 1stirabindan haz duymas, yalmzlik duygusu, her seye ragmen
agkina sadik kalmasi ve bunu bir nimet kabul etmesi, bunlan ifade
tarz1 ve ifade ederken kullandig tislup ile Klasik Divan giirimizin zir-
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vedeki gairi Fuzulf'yi hatirlatmaktadir. Tiirk edebiyatinin, 6zellikle
de, Azerbaycan sahasinimn en biiyiik sairi Fuzul?'nin, bir Azerbaycan-
I1 sairi bu kadar etkilemesi, 1920-1990 arasindaki 70 y1illik bask: ve sid-
det dénemini dikkate almazsak normaldir. Bunlar géz 6niine getiril-
diginde ise, Vahapzade'nin siirlerindeki bu tespitler mucize kabul
edebilecegimiz, rejim tarafindan men edilen gelenegin canliligini gos-
teren 6rneklerdir. Bu anlayisin, gazeller disinda, hece vezni ve dort-
litklerle yazilmus siirlerde yasatilimast da ayrica 6nemlidir.’

Askin buiytistint yitirdigi, sihrini kaybettigi, maddelestigi ve
yiiz glizelligi ve begerf arzularla es anlaml: hale geldigi gliniimiiz-
de; hele hele maddeci bir anlayisin hakim oldugu bir demir perde
smurlarr iginde, bu siirlerin varligs, gengler ve gelecek kugaklar i¢in
bir kat daha énem kazanmaktadir.

DIPNOTLAR

1 Behtiyar Vahapzade, Lirika, Azerbaycan Dévlet Negriyyatt, Baki, 1990.

2 Anadolu sahas: Halk edebiyatinda semai tiiriine kargilik gelen gerayli, kogmann tarzinda
sekiz hece ile yazilan halk siiri tiiriidiir. Cinas gerayly, gigali gerayll, dodakdeymez qigali
gerayly, sallam gerayly, negarath gerayh gibi tiirleri vardir (Bk. Elgin Velayet Guliyev, Ozii-
miiz ve Soziimiiz, Azerbaycan Dévlet Negriyyati, Baky, 1993, s. 52). Siirdeki bent sayist 3, 5
ve 7 civarinda degisir, konusu giizellik, muhabbet, tabiat ve dostluktur. (Bk. Eziz Mireh-
medov, Edebiyatsunaslik Terminleri Liigeti, Maarif Negriyyat, Baki, 1978, s. 91).

3 Vahapzade'nin Lirika’sindaki bazi giirler baghksizdir. Calismamizda Srnek aldigimuz bu ge-
kilde olan siirleri parantez iginde kitabin adi ve sayfa numarasin vererek belirttik. ’
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